Protokolli shtesei CEDAW

PROTOKOLLI SHTESE I KONVETES PER ELEMINIMIN E TE
GJITHA FORMAVE TE DISKRIMINIMIT NDAJ GRAVE

Asambleja e Pérgjithshme

Duke riafirmuar Deklaratén e Vienés dhe Programin pér Veprim dhe Deklaratén e
Pekinit dhe Platformén pér Veprim,

Duke kujtuar gé Platforma e Pekinit pér Veprim , t€ bindur qé Deklara e Vienés dhe
Programi pér Veprim, mbéshtesin progesin e iniciuar nga Komisioni Pér Statusin e Grave
me g€llim pér t€ p&rpunuar njé draft t€ protokollit shtesé t&€ Konventés pér Eleminimin e
té Gjitha Formave t€ Diskriminimit kundér Gruas i cili mund té hyjé né fuqi sa mé shpejt
té jet€ e mundur me t€ drejtén e njé progedure kérkimi,

Duke vérejtur qé Platforma e Pekinit pér Veprim gjithashtu i bén thirrje té€ gjitha shteteve
qé nuk e kané ratifikuar ende Konvetén ose pranojné qé€ ta béjné sa mé shpejt té jeté¢ e
mundur, n€ ményré g€ ratifikimi universal i Konvent€s té arrihet deri n€ vitin 2000,

1. Adopton dhe hap pér nénshkrim, ratifikim dhe pranim Protokollin Shtesé té
Konventés, tekst i cili gjendet né aneksin bashkéngjitur késaj rezolute;

2. U bén thirrje t& gjitha Shteteve q¢ e kané nénshkruar, ratifikuar apo pranuar
Konvetén, t€ nénshkruajné, ratifikojné ose té pranojné Protokollin sa mé shpejt t&
jeté e mundur,

3. Theksojné q¢ Shtetet Palé n€ Protokoll duhet t& angazhohen pér respektimin e té
drejtave dhe progedurave té parashikuara né Protokoll dhe t€ bashképunojné me
Komitetin pér Eleminimin e Diskriminimit Kundér Grave né té€ gjitha nivelet e
veprimtaris€ s€ tij sipas Protokollit.

4. Theksojné gjithashtu qé Komiteti duhet té vazhdojé té udhéhiget nga parimet e
mos pérzgjedhjes, paanésisé dhe objektivitetit, pér pérmbushjen e mandatit dhe
funksioneve té tij sipas Protokollit;

5. I kérkojné Komitetit t€ organizojé mbledhje pér ushtrimin e funksioneve sipas
protokollit pas hyrjes né fuqi té tij, né vazhdim t& mbledhjeve t€ béra sipas nenit
20 t€ Konventés; koh€zgjatja e mbledhjeve té tilla duhet té pércaktohet dhe, ngs
éshté e nevojshme té rishikohet né njé mbledhje t€ Shteteve Palé pér Protokollin,
objekt pér aprovim nga Asambleja e Pérgjithshme;

6. [ kérkojné Sekretariatit té Pérgjithshém té sigurojé staf dhe lehtésirat e nevojshme
pér realizimin efektiv t€ funksioneve t€ Komitetit sipas Protokollit pas hyrjes né
fuqi té tij;
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7. Gjithashtu i kérkon Sekretariatit t€ Pérgjithshém té pérfshijé informacion pér
statusin e Protokollit né raporte té rregullta t€ miratuara nga Asambleja e
Pérgjithshme pér statusin e Konventés.

Mbledhja Plenare e 28-té
6 Tetor 1999

ANEKS

PROTOKOLLI SHTESE I KONVENTES PER ELEMINIMIN E TE
GJITHA FORMAVE TE DISKRIMINIMIT NDAJ GRAVE

Shtetet Palé né kété Protokoll

Duke vérejtur se Karta e Kombeve té€ Bashkuara ripohon besimin né té drejtat themelore
té njeriut, n€ dinjitetin dhe vlerat e personit dhe né barazing€ e té drejtave midis grave dhe
burrave,

Duke vérejtur se Deklarata Universale e t&€ Drejtave t& Njeriut shpall se té gjitha géniet
njerézore lindin té lira dhe t€ barabarta né dinjitet dhe t€ drejta dhe gjithsecili gézon t&
gjitha drejtat dhe lirit€ e parashtruara aty, pa asnjé lloj dallimi, duke pérfshiré edhe
dallimin né bazé seksi,

Duke kujtuar se Konventat Ndérkombétare pér t€ Drejtat e Njeriut dhe dokumentat e tjera
ndérkombétare pér t€ drejtat e njeriut ndalojné diskriminimin mbi baz€ seksi,

Duke kujtuar gjithashtu Konventés mbi Eleminimin e t€ Gjitha Formave té Diskriminimit
Ndaj Grave (Konventa), ku shtetet palé dénojné diskriminimin ndaj grave né t€ gjitha
format e tij dhe jané marré vesh t€ ndjekin me t€ gjitha ményrat dhe pa vonesé njé
politiké pér eleminimin e diskriminimit ndaj grave,

Duke rikonfirmuar vendosmériné tyre pér t'u siguruar grave gézimin e plot€ dhe té
barabarté té t€ gjitha t€ drejtave t€ njeriut dhe lirive themelore dhe té ndérmarrin masa
efektive pér parandalimin e dhunimit t€ kétyre té drejtave dhe lirive,

Vendosén si vijon:

Neni 1

Njé Shtet Palé€ né kété protokoll ("Shtet Palé") 1 njeh té drejtén Komitetit pér Eleminimin

e Diskriminimit ndaj Grave ("Komiteti") t€ presé¢ dhe t€ marré né konsideraté
komunikimet e paraqitura né pérputhje me nenin 2.
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Neni 2

Komunikimet mund té paraqiten nga individé ose né emér t&€ individéve apo grupeve té
individéve, nén juridiksionin e njé Shteti Palé, g€ pretendojné t€ jené viktima t€ dhunimit
té ndonjé prej t€ drejtave té vendosura né Konventé, prej Shtetit Palé. Kur paraqitet njé
komunikim n€ emér t€ individéve ose té€ njé grupi individésh, kjo do t€ béhet me
miratimin e tyre, pérndryshe autori duhet té justifikojé veprimin né emér té tyre pa kété
miratim.

Neni 3
Komunikimet do t€ paraqiten me shkrim dhe nuk do té€ jené anonime. Asnjé komunikim

nuk do t&€ merret nga Komiteti nése ai i pérket njé Shteti Palé t&€ Konventés q€ nuk éshté
palé né kété Protokoll.

Neni 4

—

Komiteti nuk do t€ marré n€ konsideraté njé komunikim po t€ mos vértetohet se jané
pérdorur té gjitha masat e brendéshme té mundshme por zbatimi i kétyre masave
€shté zgjatur pa arsye ose né rast se ato nuk sjellin njé ndihmesé efektive.

2. Komiteti do ta deklaroj€ njé komunikim té papranueshém kur:

(a) E njéjta ¢é€shtje éshté shqyrtuar nga Komiteti ose ka qéné, ose éshté duke u shqyrtuar
ose ¢€shté duke u shqyrtuar sipas njé procedure tjetér marréveshje ose studimi
ndérkombétar.

(b) Eshté e papajtueshme me dispozitat e Konventés;

(c) Eshté gartésisht e pabazuar ose jo e mbéshtetur mjaftueshém né prova;

(d) Esht€ njé abuzim i s€ drejtés pér t€ paraqitur njé komunikim;

(e) Faktet gé jané ¢éshtje t€ komunikimit kané ndodhur para hyrjes né fuqi t€ kétij
Protokolli pér Shtetin Palé pérkatés ose n.q.s kéto fakte nuk kané ndodhur pas késaj
date.

Neni 5

1. N& ¢do kohé pas marrjes s¢ komunikimit dhe para njé vendimi mbi vlerat e arritura,
Komiteti mund t'i transmetojé Shtetit Palé pérkatés marrjen nén shqyrtim urgjentisht
té njé kérkese né t€ cilén Shteti Palé merr masa té tilla t€ pérkohshme sipas nevojés

pér t€ shmangur déme t€ mundshme t€ pariparueshme ndaj viktimés ose viktimave
nga dhunimi i deklaruar.
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2.

Kur Komiteti ushtron lirin€ e tij t€ veprimit sipas paragrafit 1, kjo nuk nénkupton njé
vendim mbi pranueshmériné ose mbi vlerat e komunikimit.

Neni 6

1.

Nése Komiteti e konsideron njé komunikim té papranueshém duke mos iu referuar
Shtetit Pal€ pérkatés dhe €shté siguruar miratimi i individit ose individéve pér njohjen
e idenditetit t& tyre nga Shteti palé, Komiteti do té sjellé njé komunikim paraqitur atij
nén kété Protokoll né ményré konfidenciale pér vémendjen e Shtetit palé pérkatés.

Brenda gjashté muajve, Shteti Palé¢ marré€s duhet t'i paragesé¢ Komitetit shpjegime me
shkrim ose deklarata qé gart€sojné ¢éshtjen dhe masén, nése €shté ndérmarré njé e
till€, nga Shteti Palé.

Neni 7

1.

Komiteti do t'i marré né konsideraté komunikimet e paraqitura nén kété Protokoll nén
dritén e t€ gjithé informacionit q€ 1 €shté dhéné atij nga ose n€ emér té individéve apo
grupeve t€ individéve dhe nga Shteti Pal€ pérkatés, duke u siguruar qé ky informacion
u &shté transmetuar paléve pérkatése.

Komiteti do t€ zhvillojé mbledhje t€ mbyllura ku do té shqyrtojé komunikimet nén
kété Protokoll.

Pas shqyrtimit t€ njé¢ komunikimi Komiteti do t€ transmetojé pik&synimet e tij mbi
komunikimin, s€ bashku me rekomandimet e tij, nése ka, paléve pérkatése.

Shteti Palé do t€ japé konsideratén pérkatése pér pikésynimet e Komitetit, s€ bashku
me rekomandimet e tij, nése ka, dhe do t'i paragesé Komitetit, brenda gjashté muajve,
nj€ pérgjigje me shkrim, ku té pérfshihet informacioni mbi veprimet e ndérmarra nén
dritén e pikésynimeve dhe rekomandimeve t& Komitetit.

Komiteti mund t€ ftojé Shtetin Palé t&€ paragesé informacion té métejshém rreth
ndonjé¢ mase q¢ Shteti Palé ka marré né pérgjigje t€ pikésynimeve ose
rekomandimeve t€ tij, nése ka pasur té€ tilla, duke pérfshiré gjykimin si té
pérshtatshém nga Komiteti, né raportet vijuese t€ Shtetit Palé nén nenin 18 t&
Konventés.

Neni 8

1.

Nése Komiteti merr informacion t€ sigurt né té cilén tregohet pér dhunime serioze ose
sistematike nga njé Shtet Pal¢ t€ t& drejtave té parashtruara né Konventé, Komiteti
duhet té ftojé Shtetin Palé t€ bashképunojé pér shqyrtimin e informacionit dhe né
fund t€ paraqgesé€ vérejtjet né lidhje me informacionin pérkatés.
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Duke vlerésuar vérejtjet qé ka paraqitur Shteti Palé pérkatés sikurése edhe ndonjé
informacion tjetér t€ sigurt dhéné atij, Komiteti mund t& caktojé njé ose disa prej
anétaréve té tij t€ drejtojé njé hetim dhe t'i raportojé urgjentisht Komitetit. Kur
autorizohet dhe me miratimin e Shtetit Palé, n€ hetim mund t& pérfshihet edhe njé
vizité né territorin e tij.

3. Pas shqyrtimit t& pérfundimeve té kétij hetimi, Komiteti i transmeton kéto pérfundime
Shtetit Palé pérkatés sé bashku me ndonjé koment dhe rekomandim.

4. Shteti Palé pérkatés, brenda gjasht€é muajve té marrjes sé pérfundimeve, komenteve
dhe rekomandimeve té transmetuara nga Komiteti, duhet t'i paragesé vérejtjet e tij
Komitetit.

5. Njé hetim 1 till€ do t€ drejtohet né ményré konfidenciale dhe do t€ kérkohet
bashk&punimi me Shtetin Palé né té gjitha etapat e progedurés.

Neni 9

1. Komiteti mund té ftojé Shtetin Palé pérkatés té pérfshijé n€ raport sipas nenit 18 té

Konventés, detaje t€ ndonjé mase t&€ marré né pérgjigje t€ hetimit t€ drejtuar sipas
nenit 8 t& kétij Protokolli.

2. Komiteti mund, né€se €shté e nevojshme, pas pérfundimit t&€ periudhés prej gjashté
muajsh referuar nenit 8.4, t€ ftojé Shtetin Palé pérkatés ta informojé até pér masat e
marra né€ pérgjigje t&€ njé hetimi te tillé.

Neni 10

1. Cdo Shtet Palé¢ mund, n€ momentin e firmosjes s€ ratifikimit t€ kétij Protokolli, ose
té hyrjes né fuqi té tij, t&€ deklarojé se ai nuk njeh kompetencén qé€ i sigurojné
Komitetit nenet 8 dhe 9.

2. Cdo Shteti Palé q¢ ka béré njé deklaraté n€ lidhje me paragrafin 1 t€ kétij neni mund,
né ¢do kohé, ta térheqé kété deklaraté duke njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém.

Neni 11

Njé Shtet Palé do té marré t& gjitha hapat e duhur pér t’u siguruar qé individét

nén kété juridiksion nuk jané subjekt i njé keqtrajtimi ose kércénimi si rrjedhojé e
komunikimit me Komitetin n€ vijim t& kétij Protokolli.

Neni 12

Komiteti do t& pérfshijé né raportin e tij vjetor sipas nenit 21 t€ Konventés njé

pérmbledhje t& aktivitetit nén kété Protokoll.
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Neni 13

Cdo Shtet Palé merr pérsipér té€ béjé t€ njohur gjerésisht dhe t&€ publikojé
konventén dhe kété Protokoll dhe t&€ lehtésojé hyrjen e informacionit rreth pikpamjeve
dhe rekomandimeve t& Komitetit, né vecanti, mbi ¢€shtjet ku pérfshihet Shteti Palg.

Neni 14

Komiteti do t€ zhvillojé rregullat e tij t€ procedures g€ do t€ ndiget gjaté ushtrimit té
funksioneve t&€ dhéna atij nga ky Protokoll.

Neni 15

1. Ky Protokoll do té jeté i hapur pér firmé pér ¢cdo Shtet g€ ka nénshkruar, ratifikuar
ose miratuar n¢ Konventé.

2. Ky Protokoll do t€ jeté subjekt i ratifikimit nga ndonjé Shtet g€ ka ratifikuar ose
miratuar Konventén. Dokumentet e ratifikimit do t& depozitohen né€ Sekretarin€ e
Pérgjithshme t€ Kombeve t€ Bashkuara.

3. Ky Protokoll do té jeté 1 hapur pér hyrjen e ndonjé Shteti q€ ka ratifikuar ose
miratuar Konventén.

4. Hyrja do té béhet népérmjet depozitimit t&€ dokumentit t€ hyrjes prané Sekretarit t&
Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara.

Neni 16

1. Ky Protokoll do t€ hyjé né fuqi tre muaj pas datés s€ depozitimit t€ dhjeté
dokumenteve té ratifikimit ose miratimit tek Sekretari i Pérgjithshém 1 Kombeve
té Bashkuara.

2. Pér ¢do Shtet qé ratifikon kété€ Protokoll ose e miraton até pas hyrjes sé€ tij n€ fuqi,
ky Protokoll do t&€ hyj€ né fuqi tre muaj pas datés s€¢ depozitimit t&€ dokumentit t&

tij t€ ratifikimit ose miratimit.

Neni 17

N¢ kété Protokoll nuk lejohen rezervime.

Neni 18

1. Ndonjé Shtet Palé¢ mund t’i propozojé kétij Protokolli njé amendament dhe t’ia
dérgoj€ até Sekretarit t&€ Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara. Sekretari 1 Pérgjithshém
mé pas do t’ia komunikojé amendamentet e propozuara Shteteve Palé me kérkesén qé ata
té véné né dijeni at€ nése ata miratojné njé konferencé té€ Shteteve Palé me qéllim
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shqyrtimin dhe votimin e propozimit. N¢€ rast se t€ paktén njé e treta e Shteteve Palé
miratojné njé Konferencé t€ till€¢ Sekretari 1 Pérgjithshém do té mbledhé konferencén nén
kujdesin e Kombeve té¢ Bashkuara.Amendamentete miratuara nga shumica e Shteteve
Pal¢ pjes€émarrése dhe t€ votuara né konferencé do t’i paragiten Asamblesé sé
Pérgjithshme t€ Kombeve t& Bashkuara pér miratim.

2. Amendamentet do t€ hyjné né fuqi kur ato t€ miratohen nga Asambleja e
Pérgjithshme e Kombeve t€ Bashkuara dhe té pranohen nga dy té tretat € shumicés sé
Shteteve Palé né kété Protokoll né pérputhje me progeset e tyre pérkatése konstitucionale.

3. Kur amendamentet hyjné né fuqi, ato jané t&€ detyrueshme mbi ato Shtete Pal¢ q¢ i kané
pranuar ato, mbi Shtetet e tjera Pal¢ g€ jan€ akoma nén detyrimin e dispozitave t& kétij
Protokolli dhe t&€ ndonjé amendamenti té ri qé€ ato kané pranuar.

Neni 19

1. Ndonjé prej Shteteve Palé mund ta shpall€ t€ pavlefshém kété Protokoll né cdo kohé
népérmjet njé njoftimi me shkrim adresuar Sekretariatit t& Pérgjithshém té Kombeve
té Bashkuara .Denoncimi do té hyjé né fuqi gjashté muaj pas datés s€ marrjes sé
njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém.

2. denoncimi duhet té béhet duke mos paragjykuar zbatimin né vazhdim té dispozitave
té kétij Protokolli ndaj ndonjé komunikimi t€ paraqitur sipas nenit 2 ose né€ ndonjé
hetimi t€ filluar sipas nenit 8 para dates efektive t&€ denoncimit.

Neni 20

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Kombeve té Bashkuara do té informojé té€ gjitha Shtetet pér:
a) Nénshkrimet, ratifikimet dhe njohjen e kétij Protokolli,
b) Datén e hyrjes né fuqi t& kétij Protokolli dhe pér ndonjé amendament sipas
artikullit 18;
¢) Ndonjé denoncim sipas nenit 19.

Neni 21

1. Ky Protokoll, tekstet e t& cilit né gjuhét Arabe, Kineze, Angleze, Franceze, Ruse dhe
Spanjolle po ashtu autentike, do t€ depozitohet né arkivat e Kombeve t& Bashkuara.

2. Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Kombeve té Bashkuara do tu shpérndajé kopje autentike té
kétij Protokolli t€ gjitha Shteteve duke iu referuar nenit 25 t&€ Konventés.
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